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"Direktiv 2001/29/EG — Upphovsritt och nérstaende rattigheter i informationssamhallet —
Begreppet tekniska atgidrder — Skyddsanordning — Apparat och tillbehér som étnjuter skydd —
Liknande anordningar, produkter eller komponenter fran andra foretag — Uteslutande av all
interoperabilitet mellan dessa — Omfattningen av dessa tekniska atgarder — Relevans”

Sammanfattning — Domstolens dom (fjarde avdelningen) av den 23 januari 2014

1. Tillndrmning av lagstiftning — Upphovsritt och ndrstdende rdttigheter — Direktiv 2001/29 —
Harmonisering av  vissa  aspekter —av  upphovsritt och  ndrstdende  rittigheter i
informationssamhdllet — Tilldmpningsomrdde — Datorprogram — Omfattas — Villkor —
Upphovsmannens egen intellektuella skapelse

(Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/29, artikel 1.1)

2. Tillndrmning av lagstiftning — Upphovsrdtt och ndrstdende rdttigheter — Direktiv 2001/29 —
Harmonisering av  vissa  aspekter —av — upphovsritt  och  ndrstdende  rittigheter i
informationssamhdllet — Effektiva tekniska dtgdrder — Begrepp —

Igenkéinningsanordning installerad i det lagringsmedium som innehdller det skyddade verket och i
béirbara apparater och konsoler som anvinds for att spelen ska kunna anvindas — Omfattas

(Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/29, skél 9 samt artiklarna 2—4 och 6)

3. Tillndrmning av lagstiftning — Upphovsrdtt och ndrstdende rdttigheter — Direktiv 2001/29 —
Harmonisering av  vissa aspekter —av  upphovsrdtt och  ndrstdende  rdttigheter i
informationssamhdllet — Effektiva tekniska dtgirder — Igenkdnningsanordning installerad i det
lagringsmedium som innehdller det skyddade verket och i bdrbara apparater och komnsoler som
anvinds for att spelen ska kunna anvindas — lakttagande av proportionalitetsprincipen —
Bedomningskriterier

(Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/29, skdl 48 och artikel 6)

1. Det framgar av artikel 1.1 i direktiv 2001/29 om harmonisering av vissa aspekter av upphovsritt och
nirstdende réttigheter i informationssamhaillet att det direktivet avser det rittsliga skyddet for
upphovsritt och nirstaende rattigheter, ett skydd som ger upphovsminnen en exklusiv ritt till sina
verk. Vad giller verk sasom datorprogram, atnjuter dessa upphovsrittsligt skydd om de ar originella
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pa sa sdtt att de dr upphovsmannens egen intellektuella skapelse. Vad betriffar delar av ett verk,
konstaterar domstolen att det inte finns nagot i direktiv 2001/29 som pekar mot att delar av verk ska
bedomas annorlunda an hela verk. Harav foljer att dessa ska dtnjuta upphovsrattsligt skydd om de i
sig bidrar till originaliteten hos verket i sin helhet.

Detta giller oaktat att direktiv 2009/24 utgor lex specialis i forhallande till direktiv 2001/29. Enligt
artikel 1.1 i direktiv 2009/24 géller skyddet enligt det direktivet endast datorprogram. Videospel utgor
komplexa skapelser som inte bara innefattar datorprogram utan dven bestindsdelar i form av bilder
och ljud som, dven om de forvisso har kodats i ett programmeringssprak, har ett eget kreativt virde
som inte kan reduceras till enbart programkoden. I den mén delar av ett videospel — i forevarande fall
dessa bestandsdelar av bilder och ljud — bidrar till verkets originalitet 4r de skyddade, tillsammans med
verket i dess helhet, av upphovsritten inom ramen for det regelverk som inrdttats genom
direktiv 2001/29.

(se punkterna 21-23)

2. Artikel 6 i direktiv 2001/29 om harmonisering av vissa aspekter av upphovsritt och nirstdende
rattigheter i informationssamhallet aldgger medlemsstaterna att ge tillfredsstillande réttsligt skydd mot
kringgdende av effektiva tekniska atgdrder, vilket i artikel 6.3 definieras som varje teknik, anordning
eller komponent som har utformats till att vid normalt bruk férhindra eller begrédnsa handlingar, med
avseende pa verk eller andra alster, som inte é&r tillitna av innehavaren av i lag foreskriven
upphovsritt eller ndrstdende rittighet eller av den ritt av sitt eget slag som foreskrivs i kapitel III i
direktiv 96/9 om rittsligt skydd for databaser.

Dessa handlingar bestar, sdsom framgar av artiklarna 2—4 i direktiv 2001/29, av mangfaldigande av
verk, overforing och tillgédngliggérande av verk till/for allmdnheten samt spridning av originalet av ett
verk eller av kopior av detta. Det rittsliga skydd som avses i artikel 6 i direktivet géller enbart i syfte
att skydda upphovsrittsinnehavaren fran handlingar som kréaver dennes tillatelse.

Inget i direktiv 2001/29 ger stod for att artikel 6.3 inte skulle gélla sadana tekniska dtgérder som de i
det nationella maélet, vilka delvis dr inbyggda i lagringsmedierna for spel och delvis i konsolerna och
kraver en interaktion mellan dessa.

Det framgar av den bestimmelsen att begreppet effektiva tekniska atgdrder definieras brett och
innefattar en atkomstkontroll eller skyddsprocess, till exempel kryptering, kodning eller annan
omvandling av verket eller alstret eller en kontrollmekanism for kopiering. En sddan definition ar
ocksa forenlig med huvudsyftet bakom direktiv 2001/29, vilket — som framgar av skdl 9 — &r att
faststélla en hog skyddsniva till fordel for bland annat upphovsmaén, eftersom detta har en avgérande
betydelse for det intellektuella skapandet.

Under dessa omstindigheter ska direktiv 2001/29 tolkas sa, att begreppet effektiva tekniska atgéarder i
den mening som avses i artikel 6.3 i direktivet kan innefatta tekniska atgarder som i huvudsak bestar i
att forse inte bara det lagringsmedium som innehaller det skyddade verket, exempelvis ett videospel,
med en igenkdnningsanordning for att skydda det mot handlingar som upphovsrittsinnehavaren inte
godként, utan dven barbara apparater eller konsoler som anvéinds for att spelen ska kunna anviandas.

(se punkterna 24—27 och 37 samt domslutet)

3. Det rittsliga skydd som enligt artikel 6 i direktiv 2001/29 om harmonisering av vissa aspekter av
upphovsritt och nirstdende rittigheter i informationssamhillet ges mot handlingar som
upphovsrittsinnehavaren inte godként ska, i enlighet med artikel 6.2 tolkad mot bakgrund av skél 48 i
direktivet, vara forenligt med proportionalitetsprincipen och far inte medféra féorbud mot sidana
anordningar eller verksamheter som har nagot annat kommersiellt syfte eller anvindningsomrade &n
att underlétta sadana handlingar genom kringgaendet av det tekniska skyddet.
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Detta rittsliga skydd ges saledes enbart for tekniska atgdrder som har till syfte att forhindra eller
begrinsa sddana handlingar - betriffande ett verk - som inte &4r godkinda av
upphovsrittsinnehavaren, mangfaldigande av verk, som overforing och tillgidngliggérande av verk
till/for allmanheten samt spridning av originalet av ett verk eller av kopior av detta. Dessa atgarder
ska vara lampliga for att sdkerstélla att syftet uppnéds och far inte ga utdver vad som &dr nodvéandigt for
att uppna detta syfte.

Vad giller tekniska atgdrder som i huvudsak bestar i att forse inte bara det lagringsmedium som
innehaller det skyddade verket, exempelvis ett videospel, med en igenkdnningsanordning for att
skydda det mot handlingar som upphovsrittsinnehavaren inte godkédnt, utan dven bdrbara apparater
eller konsoler som anviands for att spelen ska kunna anvidndas, ankommer det pa den nationella
domstolen att prova huruvida andra atgirder eller atgirder som inte vidtagits pa konsolerna skulle
kunna ge upphov till mindre storningar av eller mindre inskréankningar i aktiviteter fran tredje mans
sida, samtidigt som de skyddar rittsinnehavarnas réttigheter pa ett likvardigt satt. Det ar dérvid
relevant att ta hansyn bland annat till kostnaderna for olika slags tekniska atgirder, de tekniska och
praktiska aspekterna av att genomfora dessa samt till en jamforelse av effektiviteten hos dessa olika
slags tekniska atgdrder vad giller skyddet for rattsinnehavarens rattigheter, en effektivitet som dock
inte behover vara absolut. Det ankommer dven pa den nationella domstolen att bedoma syftet med
anordningar, produkter och komponenter som kan kringga de tekniska étgiarderna. Bevisning om hur
tredje man faktiskt anvinder dem ar darvid sérskilt relevant, sett utifran omstidndigheterna i malet.
Den nationella domstolen kan bland annat préva hur ofta dessa anordningar, produkter eller
komponenter faktiskt anvéinds i strid med upphovsritten och hur ofta de anvinds fér d&ndamal som
inte gor intrang i denna rétt.

(se punkterna 30, 31 och 38 samt domslutet)
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